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IMPRESSORA TERMICA
ZP50-BT
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Impressora Térmica ZP50-BT

1- CONTEUDO DA CAIXA

- Impressora ZP50-WL - Cabo de comunicacéao
- Manual de Instrucdes - Receptor USB

-CD - Suporte de parede

- Fonte de alimentacao - Alca de transporte

2 - DESCRICAO
Impressora térmica com tecnologia que dispensa o uso de fios (Bluetooth), pode ser utilizada em
balc6es de pedido, fixa na parede ou junto ao operador.

Possui protetor de borracha localizada na saida do papel que é capaz de impedir a entrada de
liquidos.

Sistema simplificado para a troca da bobina de papel e capa de prote¢do da bobina translicida,
permitindo controlar a quantidade de papel na bobina.

3 - ESPECIFICACAO TECNICA

Método de impressdo Térmico

Densidade de impresséo 203dpi (8 dots/mm)

Largura de impresséo 72 mm (512 pontos)
Fonte A: 12*24 dots

Caracteres por linha Fonte B: 9*17 dots

Tradicional: 24*24 dots
Espaco entre os caracteres | Fonte A: 0,28mm (2 pontos); Fonte B: 560,28mm (2 pontos)
Velocidade de impresséo Aproximadamente 50 mm/s

Bobina Papel térmico 1 via / Largura 74 mm
Comunicacdo Bluetooth / Serial RS232
Alimentacédo 3.7V DC, 3000mAh Bateria de Litium

Comandos de impresséo Compativel com ESC/POS Standard
Temperatura de operacdo | De 10 até 50C°

Buffer de Recepc¢ao 32KB

Peso Aproximadamente 388g

4 - CONHECENDO A IMPRESSORA

__ 65mm
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Bot&o para abertura do
compartimento da bobina.

@ Botéo Liga/Desliga

o Botéo Avanco de Papel

ZUrano

5— INSTALACAO DO DRIVER DA IMPRESSORA

PASSO 1

Abra a pasta X:\DRIVER, sendo X a letra que representa a sua unidade de CD.
Execute 0 arquivo Setup.exe e siga as instru¢6es conforme as figuras abaixo.

X

Welcome to the Aclas printer
Setup Wizard

Thig will inztall Aclaz printer %¥1.0001 a build 100813 on pour
computer.

Itis recommended that you cloge all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

Setup

Welcome to install Aclas Printer
Printer

vy Aclas. com.cn [ Hest > ][ Cancel ]

[ < Back ]I

i

[ About... ] v Aclas.com.cn Mest >

Cancel ]

Setup

Select Destination Location
‘where should Aclas printer be installed?
J Setup will install Aclas printer into the following folder.

To continue, click Mexst. If you would like to select a different folder, click Browse.

Browse...

Al least 6,9 MB of free disk space iz required.

Setup

Ready to Install
Setup iz now ready to begin inzstalling Aclas printer on your computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\AclazPrinter

< Back I[ Mext > ][ Cancel ]

www Aclas com.ch

< Back ” Inztall

www Aclas. com.ch

JI1

[ Abaout...

Cancel




PL-2303 Driver Installer, Program

Install USB drive
Printer

Welcome to the InstallShield Wizard for PL-2303
USB-to-Serial

if it is USB printer, please tick the box and click "MEXT"
if not, please directly click "NEXT"

The InstallShield ‘wizard will install PL-2303 USB-to-Serial
on your computer. To continue, click Mest.

Install USE drive

< Back [ Mext > ][ Cancel

v Aclas. com.ch

PL-2303 Driver Installer, Program

InstallShield Wizard Complete

The InztallShield Wizard has successfully installed PL-2303 Dirivert ame |Aclas FP7 Printer j
USE-to-Serial. Click Finish to exit the wizard.

Frinter Setup

Language
Iv Set Default Printer E nglizh -
Eifstean Wi |Ac:|as FP? Printer
Frinter Port Setup

Fart : LPT1 -

Cancel

< Back Cancel

PASSO 2

Conecte o receptor em uma porta USB disponivel em seu computador.
®

Ira aparecer na bandeja do sistema o icone GB , dé um duplo clique sobre ele para abrir a tela de
dispositivos bluetooth.

Pressione e mantenha pressionado por 3 segundos os botdes o e @ simultdneamente, desse modo o
receptor localizar4 a impressora e a comunicagao entre eles sera estabelecida.

Na tela de dispositivos bluetooth siga as instru¢des conforme as figuras abaixo:



Dispositivos Bluetooth rz| Assistente para Conexao de Dispositivo Bluetooth PS__<|

Dispositivos | Dpgfes | Portas COM | Hardware Bem-vindo ao Assistente para

Adicionar Dispositivo Bluetooth

Antes de continuar, consulte a secdo "Bluetooth'' da
documentagdo do dizpositivo. Configure seu dispositivo
para que seu computador possa encontra-lo;

- Fomecer-he um nome [opcional]
- Lig&-la
[zomente teclados e mouzes)

ICQ Adicionar zomente dispositivos Bluetooth confidveis.

- Prezsione o botdo na parte inferior do dispositivo

Meu dispositivo estd instalado e pronto para ser localizado.

Cancelar

()8 ] [ Cancelar
Assistente para Conexdo de Dispositivo Bluetooth rz| Assistente para Conexdo de Dispositivo Bluetooth %]
Selecione o dispositivo Bluetooth que deseja adicionar. @ Selecione o dispositivo Bluetooth que deseja adicionar. @
B A . " i I - "
Se o digpositiva procurado ndo for mostrado, certifique-se de que ele Se o dispositivo procurado ndo for mostrado, certifique-se de que ele
estd ativado. Siga az instrugties de instalagio que fazem parte da estd ativado. Siga az instrugSes de instalagdo que fazem parte da
documentagdo do dizpositivo e clique em Procurar novamente, documentagio do dizpositivo e clique em Procurar novamente.
< Waltar " Avancar > ] [ Cancelar ]

PASSO 3

Assistente para Conexdo de Dispositivo Bluetooth

Yocé preciza de uma chave de acesso para adicionar seu dizpositivo?

Para responder a esta pergunta, conzulte a secdo "Bluetooth” da documentagdo que veio com
o dispogitiva. Se a documentagdo especificar uma chave de acesso, use-a.

() Ezcolher uma chave de acesso para mim

() Usar a chave de acesso da documentagio:

(%) Eu mesmo escolhersi minha chave de acesso: oond

() M0 usar chave de acesso

Sempre uze uma chave de acesso, a menos Jue eu dizpozitivo ndo ofereca suporte a
chaves de aceszo. Recomendamos o ugo de uma chave de aceszo com 8 a 16 digitos.
{;J [luanto maiz longa for uma chave de aceszo, maiz zegura ela sera.

< Walar Avangar » ] [ Cancelar
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Escolha a op¢do "Eu mesmo escolherei minha chave de acesso"”, preencha o campo com o valor "0000" e
depois clique em avancar.

PASSO 4

Assistenie para Conexao de Dispositivo Bluetooth E|

Concluindo o Assistente para
Adicionar Dispositivo Bluetooth
0 dizpozitivo Bluetooth foi conectado com éxito an seu

computador, Seu computador e o dispositiva podem se
camunicar sempre que estiveram prisimos um da outra,

Eztas $do az partag COM [zeriais] atribuidaz ao seu dizpositiva.
Porta COM de zaida: ComM3

Maiz informactes zobre Portas COM Blustoots.

Para fechar o azsiztente, clique em Concluir,

Cancluir

A primeira parte da instalac@o esta concluida, anote a porta de saida do dispositivo. Na figura exemplo a
porta de saida € COM3.

PASSO 4

Endereco | %2 Impressoras & aparelhos de fax

Tarefas da impressora g abrir

Adicionar uma impressora Definir como impressora padrio
Yer o gue esta sendo impresso Preferéncias de impressao. .,

Selecionar preferéncias de impressdo

Pausar impressio

i~
=

Fausa na impressdo

Compartilhar esta impressora Compartihamento. ..

. Usar impressora off-line
Renomear eskta impressora

2 X i @

Excluir esta impressara Criar atalho
- ) ) Ezcchuir
Definir propriedades da impressora
Renomear

Propriedades

=

Outros locais

Clique no Menu Iniciar, selecione configurac@es e clique em impressoras e aparelhos de fax, cligue com o
bot&o direito do mouse sobre o icone Aclas Printer e escolha propriedades.

PASSO 5



& Aclas Printer Propriedades

Seguranca
Geral

Porta

= \3 Aclaz Printer

Irmprimir nalz) portals) a zeguir. 02 documento: zerdo impregzos na
primeira parta livie zelecionada.

Descricio Impreszora -
LPT1: Puorta de impressora Aclaz Printer

LPTZ Porta de impressora

LPT3: Porta de impressora

COMI: Porta senial

COMZ2: Porta zerial

Configuragdes do dizpositivo About
Compartilhamento Fartas Avancado

O
O
O
O
]

COM4:

[ Adicionar porta... ] [ Ewcluir porta ] [ Configurar porta...

[] ativar pool de impress3o

[ 0k [ Cancelar H Aplicar ]

Selecione a aba Portas e escolha a porta de saida do dispositivo bluetooth conforme a porta que foi
atribuida no passo 4.

Para finalizar clique na aba geral e clique no botdo Imprimir pagina de teste.

6—-AUTO TESTE

Com a impressora desligada, mantenha pressionado o o e em seguida pressione e mantenha

pressionado o botao @por 3 segundos, apds solte o @

7 — CUIDADOS E MANUTENCAO

A

A cabeca de impressdo aquece apos a impressdo, aguarde até ela esfriar para fazer a
limpeza.
Nunca toque diretamente na cabeca de impresséo.

Atencdo | - N3o utilize objetos de metal, objetos duros ou materiais abrasivos para fazer a limpeza da
cabeca de impresséo.
- Desligue imediatamente seu equipamento se ele produzir algum odor estranho, fumaca
ou algum ruido anormal.
. - Evite locais sujeitos a exposicéo dos raios de sol, ao calor excessivo, ou poeira.
Cuidados | . se algum liquido cair no equipamento, desligue-o imediatamente e desconecte a fonte de

alimentacdo da tomada.

Nunca coloque objetos pesados sobre a impressora.

N&o abra a tampa da impressora enquanto estiver em processo de impressao.

Conecte a impressora a uma alimentacdo segura, evite utilizar & mesma rede elétrica
onde estiverem ligados grandes motores ou outros equipamentos que possam causar
flutuacdes na linha de alimentacao.

Para sua seguranca, desconecte o equipamento da tomada se nao for usa-lo por um
grande intervalo de tempo.

Nunca desmonte ou tente reparar sozinho o equipamento, quando necessario, procure a
assisténcia técnica Urano.
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7 — DESCARTE DE BATERIA

Conforme a legislagdo vigente que disciplina o descarte e reciclagem de baterias e
@ @ pilhas, bem como o gerenciamento ambientalmente adequado informamos que:

- As pilhas e baterias compostas deniquel-cadmio, chumbo-acido e 6xido de mercurio
ndo podem ser queimadas em instalacdes inadequadas, lancadas ao céu aberto, lixo
domeéstico, lixo comercial ou ter sua destinacdo em aterros sanitarios comuns.

Orientamos nossos clientes que ao final da vida util das baterias e pilhas envie a Urano ou
encaminhe para uma Autorizada Urano.
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